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MiniFinder Pico

Magnetisches Ladekabel

Wandladegerät

Paketinhalt
1

2

3

1 2 3

Handhabung
Vor der ersten Verwendung aufladen
Bitte laden Sie das Gerät mindestens 4 Stunden lang, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen

Während des Ladevorgangs
Die blaue LED leuchtet dauerhaft während des Ladevorgangs
Sobald das Gerät vollständig geladen ist, erlischt die blaue LED

Gerät aufladen
Befestigen Sie das magnetische Ladekabel an den Ladepins des Geräts

Einschalten
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät einzuschalten

Ausschalten
Halten Sie sowohl die SOS-Taste als auch die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrückt, 
um das Gerät auszuschalten.
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Ein-/Aus-Taste

Sprachmitteilungs-Taste

SOS-Taste

Mikrofon

Lautsprecher

Ladekontakte
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Erläuterung der LED-Anzeigen

GRÜN LED: 

BLAU LED: 

ROT LED: 

3 sek Einzelnes Blinken = Søger efter mobilnetværk

Doppeltes Blinken = Forbundet til mobilnetværk

Dauerlicht = Vollständig geladen 

Doppeltes Blinken = GPS-signal modtaget

3 sek

3 sek

3 sek

3 sek

Langsames Blinken = Sucht GPS-Signal 

Langsames Blinken = Wird geladen 

Schnelles Blinken = Anruf wird aufgebaut 1 sek 1 sek 1 sek

Blinkt viermal = Mit WLAN verbunden 3 sek

Erste Schritte – MiniFinder Live App
Um Ihre MiniFinder Pico verwenden zu können, müssen Sie zuerst die MiniFinder Live App 
herunterladen.

Wenn Sie diese Anleitung auf einem mobilen Gerät ansehen, klicken Sie einfach auf das Google 
Play- oder App Store-Symbol, um direkt zur Download-Seite zu gelangen. Alternativ können Sie 
den App Store oder Google Play manuell öffnen und nach „MiniFinder Live“ suchen, um die App 
zu installieren.

https://live.minifinder.com/app-download
https://live.minifinder.com/app-download
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Erläuterung der Sprachnachrichten
Your mobile alarm is charging 
Ihr MiniFinder Pico wird gerade geladen.

Battery is low, please recharge your battery
Der Akku ist fast leer. Bitte laden Sie das Gerät bald (Wird 3x wiederholt).

Your alarm has been activated, press the SOS button to stop
SOS-Alarm aktiviert. Drücken Sie die MiniFinder-Taste zum Abbrechen.

A

B

C

Fall alarm has been activated, press the SOS button to stop
Sturzalarm aktiviert. Drücken Sie die MiniFinder-Taste zum Abbrechen.

Calling contact number X
Das Gerät ruft nun die hinterlegten Notrufnummern an – bei keiner Antwort wählt es die nächste.

D

E
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SOS Alarm aktivieren
Halten Sie die Alarmtaste 3 Sekunden lang gedrückt. Das Gerät vibriert und gibt die 
Sprachmeldung:

”Ihr Alarm wurde aktiviert”

Die Meldung wird dreimal wiederholt. Wird der Alarm nicht abgebrochen, ruft das 
Gerät den ersten voreingestellten Kontakt an.

<<<

3 Sekunden
SOS-alarm aktiviert

SOS Alarm abbrechen

Einmal drücken, um den 
SOS Alarm abzubrechen.

Der Alarm kann während der Wiedergabe der Sprachmeldung durch Drücken der 
Alarmtaste abgebrochen werden. Wird der Alarm nicht abgebrochen, ruft das Ge-
rät die voreingestellten Notfallkontakte in der festgelegten Reihenfolge an. Sobald 
der Anruf gestartet wurde, kann der Alarm standardmäßig nicht mehr abgebrochen 
werden.
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Sturzalarm
MiniFinder Pico kann einen Sturz automatisch erkennen. Wenn dies geschieht, 
vibriert das Gerät.

Während die Sprachmeldung abgespielt wird, kann der Benutzer den Alarm durch 
Drücken der Alarmtaste abbrechen. Wird der Alarm nicht innerhalb des voreingestellten 
Zeitraums abgebrochen, ruft das Gerät die hinterlegten Notfallkontakte an.

<<
<

Einmal drücken, um den 
Sturzalarm abzubrechen.

Vibriert bei 
automatischem Sturzalarm
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Einzelheiten
Maße

Gewich

Akkulaufzeit

Konnektivität

Stromquelle

SIM

Sprachanruf

Sturzerkennung

Sensor

60 mm x 41 mm x 16 mm

40g

36-40h with 5 minutes interval

LTE: B1, B3, B7, B8, B20

5V DC 1.0A

Preinstalled

Yes

Yes

Accelerometer, 3-axis
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Sicherheitserklärung
Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die Anforderungen an die Sicherheitszertifizierung gemäß den 
Vorgaben der EN-Norm: EN60950-1: 2006 + A12: 2011.

Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch.

Bewahren Sie diese Anweisungen für die Zukunft auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Manipulieren Sie Ihr MiniFinder®-Gerät nicht.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel zur Reinigung Ihres MiniFinder®.

Legen Sie Ihr MiniFinder® nicht in die Spülmaschine, Waschmaschine oder den Trockner.

Setzen Sie Ihr MiniFinder® keinen extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

Verwenden Sie Ihr MiniFinder® nicht in einer Sauna oder einem Dampfbad.

Lassen Sie Ihr MiniFinder® nicht über längere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt.

Platzieren Sie Ihr MiniFinder® nicht in der Nähe offener Flammen.

Versuchen Sie nicht, Ihr MiniFinder® zu zerlegen – es enthält keine vom Benutzer wartbaren Teile.

Informationen zum Recycling
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt getrennt vom 
Hausmüll entsorgt werden muss, wenn es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat. Bitte beachten Sie, 
dass es in Ihrer Verantwortung liegt, elektronische Geräte ordnungsgemäß an dafür vorgesehenen 
Sammelstellen zu entsorgen – zum Schutz der natürlichen Ressourcen.


